
Neumarkt, den 17.07.2026 Egna, lì 17.07.2026

An alle Ratsmitglieder                       IHREN SITZ A tutti consiglieri comunali             LORO SEDE

An den Rechnungsprüfer                SEINEM SITZ Al revisore dei conti                            SUA SEDE

An die Bevölkerung      DIGITALE AMTSTAFEL Alla popolazione                      ALBO DIGITALE

Einberufung des Gemeinderates Convocazione del Consiglio comunale

Ich lade Sie für Montag, den 27.07.2026, um
18:00 Uhr,  zur  Gemeinderatssitzung  ein.  Es
werden  die  Gegenstände  laut  beigeschlossener
Tagesordnung  behandelt.  Die  Sitzung  findet  im
Ratssaal  der  Gemeinde  Neumarkt,  Rathaus,  3.
Stock, statt.

La invito alla seduta del Consiglio comunale
che  avrà  luogo  lunedì,  lì  27.07.2026,  alle  ore
18:00. Vengono  trattati  gli  argomenti  in  base
all’ordine  del  giorno  allegato.  La  seduta  avrà
luogo presso la  sala  consiliare del  municipio di
Egna, 3. piano.

Die  Unterlagen  der  Sitzung  stehen  den
Ratsmitgliedern  wenigstens  5  Tage  vor  dem
Sitzungstag im Cloud sowie im Generalsekretariat
der Gemeinde zur Verfügung.

La  documentazione  della  seduta  è  a
disposizione dei consiglieri almeno 5 giorni prima
della  seduta  in  Cloud  e  presso  la  Segreteria
generale del Comune.

Die Sitzung wird live auf dem YouTube - Kanal
der  Gemeinde  übertragen,  der  unter  folgendem
Link erreichbar ist:

La  seduta  verrà  trasmessa  in  diretta  sul  canale
YouTube del Comune, raggiungibile al seguente
link:

youtube.com/@gemeindeneumarkt-comunediegna

DIE BÜRGERMEISTERIN - LA SINDACA
Karin Jost
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TAGESORDNUNG

DER SITZUNG

DES GEMEINDERATES

ORDINE DEL GIORNO

DELLA SEDUTA

DEL CONSIGLIO COMUNALE

vom - del

27.07.2026

ore - Uhrzeit

18:00

GEGENSTAND OGGETTO

1. Genehmigung der Niederschrift der vor-
hergehenden Sitzung

Approvazione del  verbale della  seduta
precedente

2. Genehmigung  der  Dringlichkeitsmaß-
nahme  des  Gemeindeausschusses  Nr.
159  vom  25.06.2026  -  Änderung  des
Haushaltsvoranschlages  und  Einheitli-
chen Strategiedokumentes 2026-2028 -
Nr. 1

Approvazione  del  provvedimento
d'urgenza della Giunta comunale n. 159
del 25.06.2026 - variazione al bilancio e
documento  unico  di  programmazione
2026-2028 - n. 1

Bu_14

3. Überprüfung  der  Sicherung  des  Haus-
haltsgleichgewichts im Sinne des Geset-
zesvertretenden Dekretes  vom 18.  Au-
gust 2000, Nr. 267, Artikel 193

Verifica  dell'equilibrio  di  bilancio  in
base  al  decreto  legislativo  18  agosto
2000, n. 267, articolo 193

Bu_13

4. Beschlussantrag mit dem Betreff „Ver-
kehrsregelung in der Fleimstalerstraße“
eingereicht von der Gemeinderatsfrakti-
on Bündnis Neumarkt

Mozione  con  l'oggetto  "Verkehrsrege-
lung in der Fleimstalerstraße" presenta-
ta  dal  gruppo  consiliare  comunale
Bündnis Neumarkt

S1_45

5. Beschlussantrag mit  dem Betreff  „Ab-
drifthecke  Spielplatz  Grieserweg“  ein-
gereicht von der Gemeinderätin Sadbha-
vana Pfaffstaller der Verdi Grüne Verc

Mozione  con  l'oggetto  “Abdrifthecke
Spielplatz Grieserweg” presentata dalla
Consigliera  comunale  Sadbhavana
Pfaffstaller dei Verdi Grüne Verc

S1_46



6. Genehmigung  der  Anpassung  der  Sit-
zungsgelder für die Mitglieder der Ko-
mitees oder Kommissionen laut Verord-
nung betreffend die Festsetzung des Be-
trags  und  die  Regelung  der  Amtsent-
schädigungen  und  der  Sitzungsgelder
der  Verwalter  der  örtlichen  Körper-
schaften der Autonomen Region Trenti-
no-Südtirol ab dem 1. Jänner 2026 (Art.
68.1.1.1.1 Abs. 10 des Regionalgesetzes
vom 3. Mai 2018, Nr. 2 i.d.g.F.).

Approvazione  dell'adeguamento  del
gettone  di  presenza  per  i  membri  dei
comitati o delle commissioni secondo il
Regolamento ricognitivo concernente la
determinazione della misura e discipli-
na dell’indennità di carica e dei gettoni
di presenza per gli amministratori degli
enti locali della regione autonoma Tren-
tino-Alto Adige a decorrere dal 1 gen-
naio 2026 (art.  68.1.1.1.1,  comma 10,
della legge regionale 3 maggio 2018, n.
2 e s.m.).

S1_49

7. Ernennung eines Ratsmitgliedes als Eu-
ropabeauftragten

Nomina  di  un  Consigliere  comunale
quale incaricato per l'Europa S1_33
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